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WL IF

Bezpecnostné upozornenia

V tomto navode sa pouzivaju tieto symboly a vystrazné
znacky. Tieto dolezité upozornenia sa tykaju ochrany
zdravia oso6b a bezpecnosti prevadzky.

A

Nedodrzanie takto oznacenych bezpecnostnych
upozorneni moéze vazne ohrozit’' Zivot a zdravie
oso6b a poskodit’ zariadenie.

Nebezpecenstvo turazu elektrickym priudom!
Pozor: Pred demontazou ochranného krytu
treba vypnut’ hlavny vypina¢.

Ak je hlavny vypinaé€ kotla zapnuty, manipula-
cia s elektrickymi suciastkami, zapojeniami
a kontaktmi je zivotu nebezpecénal

Pripajacie svorky su pod napatim, aj ked’ je
hlavny vypinaé vypnuty.

Nedodrzanie tychto upozorneni spésobi vazne
poskodenie kotla.

A

pripojka plynu
Nebezpecenstvo Uniku plynu, otravy a vybuchu.

svorkovnica
Pozor, elektrické napatie!

zapalovaci transformator, zapalovacia elektréda vysokého napétia,
spalovacia komora

Nebezpecenstvo urazu elektrickym prddom a popalenia pri dotyku
horucich ¢asti.

kombinovany plynovy ventil
Nebezpecenstvo zasahu elektrickym pradom!
Nebezpecenstvo uniku plynu, otravy a vybuchu
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WD,' Bezpecnostné upozornenia/Normy a predpisy

Bezpecnostné upozornenia treba presne dodrziavat, len tak sa predide zraneniu oséb
a zabrani poskodeniu zariadenia.

Bezpecnostné predpisy — Primontazi treba dbat na ustanovenia miestnych noriem a predpisov v krajine vyrobcu.

— Instalaciu, uvedenie do prevadzky, kontrolu, udrzbu a opravy méze vykonavat iba
opravneny odbornik, Specialista na vykurovaciu techniku.

— Pocas revizie, udrzby pripadne inych prac treba kotol odpojit zo siete (vypnite hlavny
sietovy kabel alebo poistku v spinacom zariadeni) a zabezpedit proti opatovnému
zapojeniu.

— Pri odpojeni pomocou spinacieho zariadenia sa zarovef odpoja aj neuzemnené
vodi¢e, medzi jednotlivymi neuzemnenymi vodi€émi musi byt volny priestor minimalne
3 mm.

— Opravy dielov s bezpeénostnou funkciou su nepripustné.

— Nefunkéné suciastky a €asti zariadenia sa mézu nahradit len originalnymi nahradnymi
dielmi WOLF, pripadne inymi dielmi, ktoré vyrobca odporuca.

Prvé uvedenie do prevadzky — InStalaciu moze vykonat len opravneny odbornik, ktory zodpoveda za montaz a prvé
uvedenie do prevadzky, namerané hodnoty treba zapisat do Protokolu o uvedeni do

prevadzky, ktory treba ulozit’ spolu s tymto Navodom na montaz.

Poucenie prevadzkovatela — Vyrobca musi odovzdat’ prevadzkovatelovi kotla navod na pouzitie a poucit ho o

zariadenia obsluhe kotla.
Normy a predpisy Kategoria: [I2H3B/P, <PL> II2ELwW3B/P, 112H3P
Trieda NOx: 3
Ucinnost kotla: Yeedy (3 hviezdicky podla 92/42/EWG — (Smernica

o plynovych spotrebicoch)

Typ odvodu spalin:
Spoésob prevadzky:

Moznosti pripojenia na:

C12x, C32x, C42x, C52, B32

Kotol so spalovanim zavislym od vzduchu v miestnosti/Kotol
so spafovanim nezavislym od vzduchu v miestnosti
Komin/komin LAS na privod vzduchu a odvod spalin/kon-
centricky dymovod

Normy Smernice

EN 297 90/396/EWG (Smernica o plynovych spotrebi¢och)

EN 483 2004/108/EG (Smernica o elektromagnetickej kompatibilite)
EN 60 335-1 73/23/EWG Smernica o plynovych spotrebi¢och)

EN 50 165 92/42/EWG Smernica o plynovych spotrebi¢och)

EN 55 014

EN 61 000-3-2/-3

— Pred instalaciou plynového kotla Wolf si treba vyziadat suhlas miestneho dodavatela
plynu, prislusnej kominarskej firmy a miestneho vodohospodarskeho podniku. Smer-
nica o plynovych spotrebic¢och).

— Kotol so spalovanim zavislym od vzduchu v miestnosti sa mo6ze inStalovat’ len
vo vetratelnych priestoroch so stalou cirkuldciou vzduchu, ktoré spliiaju predpisy
o vetrani, aby nedo$lo k otrave alebo uduseniu.

3062590_XX09



WL IF

Regulacia/Funkcie/Obsluha

hlavny vypina¢

VYP/ZAP

Svetelna kontrolka (kruzok)

na indikaciu stavu

svetelna kontrolka

Nastavenie

Upozornenie:

resetovacie gombik na teplomer
tlacidlo nastavenie ohrevu
tnei .
pine; VOdy gombl'k na nastvenie manometer
(krazok) teploty vykurovacej
vody
Svetelna signalizacia | Vyznam
blika na zeleno pohotovostny stav (kotol je pripojeny na siet, dodavka
tepla sa nepozaduje, horak je zablokovany, napr. letna
prevadzka))
svieti na zeleno pozaduje sa dodavka tepla: €erpadlo je v chode, horak je
vypnuty
blika na Zlto servisna prevadzka (prevadzka pocas udrzby servisnym
technikom)
svieti na Zlto horak je zapnuty, plamen hori
blika na €erveno porucha

Gombik na nastavenie teploty ohrevu pitnej vody

Nastavenie 1 — 9 zodpoveda teplote vody 40 — 60 °C. V kombinacii s digitalnym izbovym
termostatom alebo ekvitermickym regulatorom je nastavenie teploty neucinné. V tom
pripade sa teplota nastavuje na pripojenom regulatore.

Gombik na nastevenie teploty vykurovacej vody

Nastavenie 2 — 8 zodpoveda teplote vykurovacej vody od 40 — 80 °C. V kombinacii
s digitalnym izbovym termostatom alebo ekvitermickym regulatorom je nastavenie tep-
loty neucinné. V tom pripade sa teplota nastavuje na pripojenom regulatore.

Zimna prevadzka (polohy 2 - 8)
Prevadzka Cerpadla vo vykurovacom rezime.

Letna prevadzka

Pooto¢enim gombika na nastavenie teploty vykurovacej vody do polohy sa zimna
prevadzka zru8i a kotol pracuje v lethom prevadzkovom rezime. Vykurovanie je vypnuté
a kotol dodava teplo len na ohrev pitnej vody. Ochrana kotla proti zamrznutiu a ochrana
Cerpadla protizadretiu je zapnuta, t. j. kazdych 24 hodin sa erpadlo spusti na cca 30 sekund.

Servisna prevadzka pocas udrzpy servisnym technikom

Pooto€enim gombika do polohy ﬁsa aktivuje servisny rezim. Svetelna kontrolka blika
na zlto, kotol ide na plny vykon, servisny rezim trva 15 minut, alebo dovtedy, kym sa
neprekro¢i maximalna teplota privodu.

Teplomer/manometer
V hornej €asti zobrazuje aktualnu teplotu vykurovacej vody a v spodnej €asti tlak vody
vo vykurovacej sustave.

V kombinacii s ovladacimi modulmi BM/AWT/ART su nastavenia ohrevu teplej a vyku-
rovacej vody neucinné.
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WD" Rozmery/Montaz
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WL IF

Konstrukéna schéma kotla

CGG-1K-24/28

manostat vzduchu

havarijny
termostat

snimac privodu 2

pripojenie privodu
vzduchu a odvodu spalin

so skrtiacou clonou spalin

@

ventilator

zberna komora

snimac privodu 1

spalin

vymennik tepla

spalovacia komora

ionizac¢na elektroda

odvzdusnovac

trojcestny prepinaci
ventil

Cerpadlo vykurova-

/

plynovy horak

zapalovacia
elektréda

expanzna nadoba

cieho okruhu

interné plniace

zariadenie
(ponuka)

snimac prietoku

a teploty teplej vody

obtok — bajpas

poistny ventil

filter vykurovacieho
okruhu

kombinovany

;I/ plynovy ventil

@ vypustaci kohut

filter studenej vody

s prietokovym

[ obmedzovacom
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WD" Schéma kotla
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poistny ventil
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vypustaci kohut

ventil obtoku — bajpasu

filter studenej vody s prie-
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prepustaci ventil

hydraulicky blok ' filter vykurovacieho
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Pokyny na umiestnenie/Montaz

VSeobecné informacie

— Ur¢ite polohu plynového kotla. Dodrzte pri tom minimalne
vzdialenosti (pozri obr. vpravo).

— Prilozte na stenu montaznu Sablonu (z papiera).

— Oznacte cez Sablénu na stenu polohu otvorov na navitanie
dier a pripojky (napr. pomocou vitacky).

— Odlozte montaznu Sablénu.

— Navrtajte diery @ 12 mm na zavesnu konzolu. Zavesnu

konzolu upevnite pomocou pribalenych prichytiek a skrutiek.
(Pred montazou skontroluijte, €i su prichytky vhodné pre dany
typ steny!)

— Demontujte kryt na kotle. Najprv sklopte nadol kryt regula-
cie a uvolnite pravy a lavy oto¢ny uzaver. Kryt naspodku
odklopte a hore zveste.

— Kotol zaveste za zavesnu vystuhu na konzolu v zadnej €asti
zariadenia.

lavy oto¢ny uzaver pravy oto¢ny uzaver

uvolnenie otoénych uzaverov

Plynovy kotol sa m6ze umiestnit’ iba do miestnosti chranenej
pred mrazom.

Pri montazi treba dbat na dostato&nu nosnost
v8etkych upevinovacich prvkov, stav a nosnost
steny, aby nenastal unik plynu a vody a nevzniklo
nebezpedenstvo vybuchu alebo zaplavenia.

e

Pri montazi treba dbat’ na to, aby sa do kotla
nedostali nijaké cudzie latky, napr. prach z vi-
tania alebo piliny, inak hrozi vazne poskodenie
celého zariadenia!

Vzduch na spalovanie, ktory sa privadza do kotla
nesmie obsahovat chemicke latky, napr. fluér, chlor
alebo siru obsiahnuté v réznych sprejoch, riedidlach
alebo Cistiacich prostriedkoch, ktoré spdsobuju
koréziu, a to aj v systéme na odvod spalin.

Kotol s privodom vzduchu na spalovanie zavis-
lym od vzduchu v miestnosti sa méze insStalovat’
iba miestnostiach, ktoré spifiaju nevyhnutné
poziadavky na vetranie. V opaénom pripade hro-
zi nebezpecenstvo udusenia a otravy. Pozorne
si pred instalaciou precitajte montazny navod
a navod na pouzitie! Dodrziavajte aj projektové
pokyny.
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montazna Sabléna

Montaz do skrine

Pri montazi plynového kotla do skrine, treba dodrzZiavat' tieto
pokyny:
Nemontujte kotol na zadnu stenu skrine, lebo nema
A potrebnu nosnost. V opaénom pripade mdze nastat
unik plynu a vody a hrozi riziko vybuchu alebo
vytopenia.
— Demontujte zadnu stenu skrine.
Minimalny odstup plynového kotla od bo&nych stien skrine
je 25 mm.
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WL EF

InsStalacia

Plynova pripojka

A

A

InStalaciu plynového potrubia a pripojenie kotla
k plynu méze vykonat len kvalifikovany od-
bornik s prislusnym opravnenim. Pri tlakovych
skuskach musi byt gulovy kohuat na plynovom kotle
uzavrety.

Pred pripojenim kotla treba najma v pripade starSich
potrubi rozvody a pripojky dokladne vydistit.

Pred uvedenim do prevadzky preskusajte tesnost
vSetkych spojov na potrubi a plynovych pripojkach.
Pri neodbornej instalacii alebo pri pouziti nevhod-
nych komponentov hrozi nebezpeenstvo uniku
plynu a nasledne otravy a vybuchu.

Maximalny dovoleny tlak plynu v pripojke
moéze byt 150 mbar. Pri vy§Som tlaku hrozi
poskodenie plynového ventilu, nebezpeéenstvo
vybuchu, udusenia a otravy. Pri tlakovej skuske
musi byt’ plynovy gulovy kohut uzavrety.

Pripojenie na hydraulicky systém

— PriinStalacii mézete pouzit pripajacie armatury na instalaciu
pod omietku alebo nad omietku od firmy Wolf (prisluSenstvo).
Na pripojenie sa pouzivaju medené rurky 18x1.

Pripojka studenej a teplej vody

Pri inStalacii pripojky studenej a teplej vody treba dodrziavat
normu DIN 1988.

A

Ak je tlak v privode studenej vody vyssi ako
maximalny dovoleny prevadzkovy tlak 10 barov,
treba namontovat’ tlakovy redukény ventil.

V opaénom pripade méze z privodu unikat’ voda
a hrozi nebezpeéenstvo vytopenia.
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pripojka studenej vody podla DIN 1988

Upozornenie: Na pripojku studenej vody @ kotla sa sériovo

montuje kombinovany filter studenej vody s re-
gulatorom prietoku (pozri obrazok) @.

regulator prietoku s filtrom studenej vody

InStalacia nad omietku

©) privod kotla
@) tepla voda

® studena voda
@ spiatocka kotla
® privod plynu

pohlad spredu — pripajacia suprava na instalaciu nad omietku
(obj. €. 86 12 188)

10
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WD" Instalacia

pohlad zospodu — pripajacia suprava na instalaciu nad omietku
(obj. €. 86 12 188)

InStalacia pod omietku

pohlad spredu — pripajacia suprava na inStalaciu pod omietku
(obj. €. 86 12 189)

pohlad zospodu — pripajacia suprava na instalaciu pod omietku
(obj. €. 86 12 189)
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Skrtiaca clona spalin/
Privod vzduchu a odvod spalin

Vyber skrtiacej clony spalin

— Pred mont&Zou systému na odvod spalin si treba podra dizky
privodu vzduchu a odvodu spalin v tabulke overit, ktora
z pribalenych clén je vhodna na montaz.

A
A
A

Maximalna dizka uvedena v tabulke sa nesmie
prekrogéit, inak méze kotol nedokonalo spalovat’.

Ak obsah CO v spalinach prekroci 300 ppm (bez
vzduchu), treba odstranit’ pri¢inu, ina¢ sa kotol
nesmie pouzivat, lebo pri Gniku spalin hrozi
nebezpecenstvo otravy a udusenia.

Kotly Wolf su certifikované spolu s originalnym
privodom vzduchu a odvodom spalin. Pouzivajte
iba originalne privody vzduchu a odvody spalin
znacky Wolf. Pri pouziti iného prislusenstva sa
mo6zu vyskytnut’ funkéné poruchy a méze prist’
k ohrozeniu zdravia a materialnym skodam.

Vypodéet dizky rary 60/100 mm

Skrtiaca clona

Vypoé&itana dizka rary = dizka priamej rary + 1,0 m na kazdé 90° koleno/T-kus + 0,5 m na kazdé 45° koleno

Vseobecné upozornenie:
Od 3m vypocitanej dizky rary Vam odpori¢ame namontovat
zachytava¢ kondenzatu.

Typ C12x Privod vzduchu a odvod spalin cez vonkajsiu stenu (neza-
visly od vzduchu v miestnosti)
vodorovny koncentricky dymovod 60/100 mm
vypocitana dizka rdry min/max = 0,3/5,0 m
Kotol CGG-1K Vypocéitana Skrtiaca clona
= 1 dizka spalin &. @
24 <3m 1 (38,0 mm)
>3m 2 (39,8 mm)
[ ] <5m
28 <2m 2 (39,8 mm)
>2m 3 (42,5 mm)
<5m
Typ C32x Privod vzduchu a odvod spalin cez strechu
(nezavisly od vzduchu v miestnosti)
zvisly koncer]tricky dymovod 60/100 mm
vypocitana dizka rary 120 min/max = 0,3/5,0 m
Kotol CGG-1K Vypocitana Skrtiaca clona
dizka spalin ¢. @
24 <3m 1 (38,0 mm)
>3m 2 (39,8 mm)
<5m
28 <2m 2 (39,8 mm)
[
>2m 3 (42,5 mm)
<5m
12 3062590_XX09



Privod vzduchu a odvod spalin

Typ C42x X t / Pripojenie do komina na privod vzduchu a odvod spalin
(LAS)
(nezavisly od vzduchu v miestnosti)
i koncentricky dymovod 60/100 mm
8 Kotol CGG-1K Vypoéitané Skrtiaca clona
<B dizka A +B spalin &. @
| 24 <2m 1 (38,0 mm)
N 28 <2m 2 (39,8 mm)
Dimenzovanie LAS/komina podla EN 13384 pripadne podla
noriem platnych v krajine montaze ako podtlakové zariadenie
- so vstupnym tlakom = 0 Pa
Typ B32 Pripojenie odvodu spalin do komina
privod vzduchu na spalovanie priamo do kotla alebo vodorov-
nym koncentrickym potrubim (pripojenie zavislé od vzduchu
£ v miestnosti)
'é' . koncentricky dymovod 60/100 mm
Kotol CGG-1K Vypocitana Skrtiaca clona
1 I dizka A + B spalin &. @
A 24 <3m 1 (38,0 mm)
28 <2m 2 (39,8 mm)
/ ,_| Dimenzovanie LAS/komina podla EN 13384 pripadne podla
« noriem platnych v danej krajine ako podtlakové zariadenie

s vstupnym tlakom = 0 Pa

Typ C52 Pripojenie na dymovod a privod vzduchu cez vonkajSiu stenu
alebo strechu (nezavisly od vzduchu v miestnosti) systém
80/80 mm
5 B Kotol CGG-1K Vypocéitana Skrtiaca clona
L: ‘ ‘ J dizka A+B+C+D spalin . @
- 24 <13 m 39,8 mm
cf # i
28 <12m 42,5 mm

Typ C82

Pripojenie do komina a privod vzduchu cez vonkajSiu stenu
(nezavisly od vzduchu v miestnosti) systém 80/80 mm

Kotol CGG-1K Vypoéitana Skrtiaca clona
dizka A+B+C+D spalin . @
24 >2m/<25m 39,8 mm
28 >2m/<25m 42,5 mm

Dimenzovanie LAS/komina podla EN 13384 pripadne podla
noriem platnych v danej krajine ako podtlakové zariadenie
s vstupnym tlakom = 0 Pa

25

< 0 dovoleny rozsah

10 15

C+D

20 25
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WL EF

Elektrické pripojenie

A\
A\

Elektricku insStalaciu moze vykonavat iba
kvalifikovany odbornik v sulade s prislusnymi
normami a predpismi.

Svorky v elektrickej pripajacej skrinke su
pod napatim, aj ked' je hlavny vypinac¢ vy-
pnuty. V pripade nedodrzania pokynov hrozi
nebezpecenstvo zasahu elektrickym priudom
s nasledkom ohrozenia zdravia alebo smrti!

Pokyny na montaz elektrického pripojenia

— Pred otvorenim odpojte kotol od siete.
— Vyklopte reguléciu nabok.

— Otvorte elektricku pripajaciu skrinku.

— Naskrutkujte kablovu svorku do vkladacieho dielu.

— Odstrarnite na privodnom kabli asi 70mm izolacie.
— Prevlecte kabel cez svorku a pevne ju utiahnite.
— Zasunte vkladaci diel do pripajacej skrinky.

— Nasvorkujte zily kabla do pripajacej skrinky.

— Pripojenie snimaca vonkajsej teploty

e _--_5,/.-

.-

"S{h.."-'_

,5-/ @;.«:3?“-
Y

j—

Pripajacia skrinka

; \
_ﬂﬁa,..,
=

Snimac vonkajsej teploty ako prislusenstvo digitalnej re-
gulacie (napr. BM) sa mdze zapojit bud na svorkovnicu
kotla alebo na svorkovnicu nastenného drziaka ovladacieho
modulu BM.

— Pripojenie prisluSenstva digitalnej regulacie Wolf (napr.
ART, AWT, MM, BM)

Pripojit sa mdze iba regulacia z prisluSenstva Wolf. Ku
kazdému regulatoru je prilozena schéma zapojenia. Re-
gulator sa pripaja ku kotlu pomocou dvojzilového kéabla

(prierez >0,5 mm?).

— Pripojenie priestorového termostatu 230 V

Pripojte privodny kabel termostatu na svorku podla schémy
zapojenia. Najprv odstrante premostenie na svorke.

Pripojenie snimaca
vonkajsej teploty

Pripojenie
prisluSenstva
digitalnej
regulacie Wolf

Pripojenie
priestorového

termostatu

Pripojenie
na siet
230V/50Hz

14
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Plnenie zariadenia

Plnenie zariadenia

w [

= =)

| ]

interné plniace vypustaci
zariadenie kohut
(ponuka)

Postup pri kotloch
s internym plniacim zariadenim

Postup pri kotloch bez interného
plniaceho zariadenia

Kotol bude bezchybne fungovat’, iba ak ho spravne naplnite a upine
odvzdusnite. Do vykurovacej vody nepridavajte nijaké inhibitory ani
nemrznuce zmesi. M6zu sposobit’ netesnosti na zariadeni a Giniky vody,
¢im hrozi nebezpecenstvo vyplavenia.

A

— Pred pripojenim preplachnite vykurovaciu sustavu, aby sa z potrubia vyplavili vSetky
necistoty, napr. zvySky zo zvarania, konope, tmel atd.

— Naplrite sustavu ohriatej pitnej vody, kym z niektorého kohuta teplej vody nezaéne
vytekat voda.

— Otvorte automaticky odvzdu$iiovaci ventil na Cerpadle vykurovacieho okruhu (raz
otocte uzéverom, ale uzaver nedemontujte).

— Otvorte na kotle vSetky ventily hydraulického bloku a v8etky uzatvaracie kohuty vy-
kurovania.

— Cely vykurovaci systém a kotol naplfite cez interné plniace zariadenie alebo napustaci
a vypustaci kohut kotla na tlak asi 1,5 bar. Pritom vykurovaci systém odvzdu$nite.

— Na kotle zatvorte uzatvaracie kohuty vykurovania (privod a spiatocku).
— Nasadte na vypustaci kohut hydraulického bloku odtokovu hadicu.

— Otvorte interné plniace zariadenie su€asne s vypustacim kohdtom hydraulického
bloku a dékladne odvzdus$nite vymennik tepla.

— Cely vykurovaci systém a kotol napliite cez napustaci a vypustaci kohut na tlak asi
1,5 bar. Pritom vykurovaci systém odvzdus$nite.

— Na kotle zatvorte uzatvaraci kohut spiato¢ky vykurovania.
— Nasadte na vypustaci kohut hydraulického bloku odtokovu hadicu.

— Otvorte napustaci a vypustaci kohut v systéme sucasne s vypustacim kohutom
v hydraulickom bloku a dékladne odvzdus$nite vymennik tepla.

— Odstrarnite odtokovu hadicu a otvorte na kotle uzatvaracie kohuty vykurovacieho
okruhu.

— Zatvorte plynovy gufovy kohut.

— Zapnite zariadenie a nastavte regulator vykurovacej teploty do polohy ,2“ (¢erpadlo
bezi, kontrolka svieti na zeleno).

— Odvzdusnite ¢erpadlo tak, Ze nakratko uvolnite odvzdusiovaciu skrutku obehového
Cerpadla a opat' ju utiahnete.

Ak prili§ klesne tlak v zariadeni, doplrite do systému vodu.
— Otvorte plynovy gulovy kohat.

— Pocas trvalej prevadzky sa vykurovaci systém odvzdusiiuje automaticky cez Cerpadlo
vykurovacieho okruhu.

3062590_XX09
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Uvedenie do prevadzky/
Skuska tlaku plynu

jeho obsluhu a zaskolenie prevadzkovatela
musi vykonat’ odbornik s prisluSnym oprav-
nenim. Pri neodbornej manipulacii méze dojst’
k uniku plynu, ohrozeniu alebo zraneniu os6b
a poskodeniu zariadenia.

f Prvé uvedenie do prevadzky plynového kotla,

Pred uvedenim do prevadzky treba skontrolovat, &i je zaria-
denie vhodné pre druh plynu v mieste prevadzky.

Druh plynu Wobbeho index Ws
kWh/m? MJ/m?®

Zemny plyn H 12,7 -15,2 45,7 - 54,7

Skvapalneny

plyn P 20,3-24,3 72,9 - 87,3

— Otvorte armatury v privode aj v spiatocke kotla.

— Preskus$ajte tesnost kotla a vykurovacej sustavy a skontro-
lujte, &i je kotol dokonale odvzduSneny.

— Skontrolujte bezchybni montaz prisluSenstva na odvod
spalin.

— Odmontujte vonkajsi kryt kotla.

— Uvolnite uzatvaraciu skrutku na meracom hrdle @
a odvzdusnite plynové potrubie.

— Uzatvaraciu skrutku pevne zatvorte.
— Uvedte kotol do prevadzky.

— Skontrolujte zapalenie a rovnomernost plamena.

A Skontrolujte tesnost’ meracieho hrdla @, inaé
hrozi unik plynu, nebezpecenstvo vybuchu,
otravy a udusenia.

— Pri poklese prevadzkového tlaku vody pod 1,5 bar, doplite
vodu na tlak 1,5 — max. 2,5 baru.

Pripojenie meracieho zariadenia

— Kotol nesmie byt v prevadzke. Otvorte uzatvaraci plynovy
kohut.

— Demontujte predny kryt.
— Uvolnite na meracom hrdle @D uzatvaraciu skrutku.

— Pripojte na meracie hrdlo ©) diferenény manometer a zme-
rajte tlak v pomere k atmosfére.

— Uvedte kotol do prevadzky a od¢itajte tlak plynu.

— Nameranu hodnotu zaznacte do Protokolu o uvedeni do
prevadzky.

Druh plynu Menovity privodny tlak — dovoleny
rozsah

Zemny plyn H 20 mbar 18* - 25 mbar

Skvapalneny 50 mbar 43 - 57 mbar

plyn B/P

Skvapalneny 29 mbar 25 - 35 mbar

plyn B/P

* 13 mbarov v Rusku, pricom méze dbjst k znizeniu vykonu kotla az
na 2 kW.

Ak sa namerana hodnota nachadza mimo tohto rozme-
dzia, nesmiete uviest' kotol do prevadzky. — Upovedomte
dodavatefa plynu!

Odstranenie meracieho zariadenia

— Plynovy kotol nesmie byt v prevadzke. Zatvorte uzatvéraci
plynovy kohut.

— Odpoijte diferenény manometer od meracieho hrdla a hrdlo
pevne utiahnite. Otvorte uzatvaraci plynovy kohut.

Skontrolujte tesnost’ meracieho hrdla, ina¢ hrozi
unik plynu, nebezpecenstvo vybuchu, otravy a
udusenia.

16
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Zobrazenie/

Zmena parametrov regulacie

Zmeny moze vykonavat’ iba kvalifikovany od-
bornik alebo zastupca dodavatela kotlov Wolf.
Neodbornou manipulaciou sa méze zariadenie
poskodit’ a moéze dojst’ k ohrozeniu alebo zra-
neniu oséb.

0 °C zaruka, ze neddjde k zamrznutiu systému. Plynovy kotol a ¢asti systému sa mézu poskodit'.

f Pri nastaveni parametra A09, ochrana proti zamrznutiu, na nizSiu hodnotu, nie je pri vonkajsich teplotach pod

Nastavenia v stipci 1 platia pre regulatory ART, AWT
Nastavenia v stlpci 2 platia pre regula¢ny systém Wolf s ovladacim modulom BM

1 2 Parameter Jednotka| Nastavenie | Min. | Max.
vyrobcom.
GB 01 | HG 01 | spinacia diferencia horaka K 8 5 25
HG 02 | min. modulaény prud vykurovania/ohrevu vody % 1 1 100
min. modulaény prud plynového ventilu pri kireni/ohreve
vody
HG 03 | max. modulaény prud ohrevu vody % 100 1 100
max. modulaény pruad plynového ventilu pri ohreve vody
GB 04 | HG 04 | max. modulaény prud kurenia % 100 1 100
max. modulacny prud plynového ventilu pri kureni
GB 06 | HG 06 | sposob prevadzky cerpadla - 0 0 1
0 > Cerpadlo zapnuté pri zimnej prevadzke
1 > Cerpadlo zapnuté, ak je horak v chode
GB 07 | HG 07 | dobeh €erpadiel vykurovacieho okruhu min 1 0 30
¢as dobehu kotlového Cerpadla pri vykurovani v minuatach
GB 08 | HG 08 | max. teplota privodu °C 80 40 90
plati pri vykurovani
GB 09 | HG 09 | obmedzenie taktovania horaka min 7 1 30
plati pri vykurovani
HG 11 | rychly nabeh ohrevu vody °C 10 10 60
teplota doskového vymennika tepla v letnej prevadzke
HG 12 | druh plynu - 1 0 1
1> NG (zemny plyn)
0 > LPG (skvapalneny plyn)
GB 05| AQ09 |Hranica ochrany pred zamrznutim °C 2 -20 10
ak je pripojeny snimac vonkaj3ej teploty a ak sa
nedosiahne nastavena teplota, zapne sa Cerpadlo
HG 21 | min. teplota privodu platna pri vykurovacej prevadzke °C 40 20 60
3062590_XX09 17




WD,' Obmedzenie maximalneho vykonu kotla

Nastavenie vykonu mozno menit pomocou parametra HG 04 regulatorom so zbernicou eBus z prislusenstva firmy Wolf. Vykurovaci
vykon sa uréuje modulaénym pradom plynového magnetického ventilu. Znizenim modulaéného pradu sa podla tabulky nastavi
maximalny vykurovaci vykon pri teplotnom spade 80/60 °C pre zemny plyn H a skvapalneny plyn.

Vykon [kW] | 94 | 12 | 15 | 18 | 21 | 24
|y [%] 1 | 22 ] 30 | 54 | 69 | 100

Nastavenie vykonu CGG-1K-24 G31/G30/G20

26

24 T
22
/

= —
= 18 —
e /
c
o 16
> . _
> //
—
[¥] 12 1
©
- /
2 8
>
> 6

4

2

o

o 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80 85 20 95 10¢

modulaény prud [%]

Vykon[kw] [ 109 ] 14 | 18 | 22 | 26 | 28
|y [%] 1 | 22 ] 38 | 56 [ 73| 100

Nastavenie vykonu CGG-1K-24 G31/G30/G20
30
28 é_
27
25 —
24
23
22
: -

16

14

13 ————
12 —

11—

10

Vykurovaci vykon [kW]

O LN WS Gl O~ o ©

0 5 10 15 2 2% 30 3% 40 45 50 55 60 65 70 75 80 85 90 % 100
modulaény prud [%]
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WD" Nastavenie stupna ¢erpadla

Kotol je vybaveny 3-stupniovym ¢erpadlom, ktoré je od vyrobcu
nastavené na 2. stupeni.

Minimalny obeh sa zabezpeuje pomocou potrubia spaja-
juceho privod a spiatocku. V spajacom potrubi sa nachadza
automaticky prepustaci ventil a manualny, nastavitelny baj-
pasovy (obtokovy) ventil.

Bajpasovy ventil je vyrobcom Uplne otvoreny v polohe MAX.
Uzavretim ventilu sa méze zvysit dispozi¢na dopravna vyska
(pozri graf).

@J stuperi 2
g Y
@ )

)

stupen 1

stupen 3

stupne nastavenia Cerpadla vykurovacieho okruhu

bajpasovy ventil

3062590_XX09
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WD" Nastavenie stupna ¢erpadla

Celkom otvoreny bajpasovy ventil (nastaveny vyrobcom)
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dispozi¢na dopravna vyska [mbar]
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Protokol o uvedeni do prevadzky

Pracovné tukony CGG-1K

Namerané hodnoty alebo potvrdenie

1)

Druh plynu

zemny plyn H []

skvapalneny plyn []

firma/meno

datum/podpis

Wobbeho index kWh/m?
vyhrevnost paliva kWh/m?
2) Vypoéitana dizka vedenia spalin m
Zabudovana spalinova klapka
¢. / mm
3) Kontrola tlaku v pripojke plynu mbar
4) Kontrola tlaku trysiek D
(vypliite iba v pripade prechodu na iny druh plynu)
5) Kontrola tesnosti plynovych Casti D
6) Kontrola privodu vzduchu/odvodu spalin |:|
7)  Kontrola tesnosti hydraulického systému |:|
8)  Odvzdusnenie kotla a vykurovacieho systému |:|
9)  Tlak vody pri odbere vo vykurovacej sustave
1,5-2,5baru D
10) Skuska funkénosti |:|
11) Montaz plasta |:|
12) Zaskolenie prevadzkovatela a odovzdanie D
podkladov pracovnikovi obsluhy
13) Potvrdenie o uvedeni do prevadzky

3062590_XX09
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WD,' Skuska a udrzba/Protokol o udrzbe

Aby sa zabezpecilo spolahlivé a hospodarne
fungovanie vykurovacieho zariadenia a aby sa
zabranilo ohrozeniu os6b a materialnym skodam,
je nevyhnutné prevadzkovatela upozornit' na to,
ze zariadenie musi raz roéne skontrolovat’ a
vycistit’ kvalifikovany odbornik.

Protokol o vykonani kontroly a udrzby

Odporuca sa uzatvorit zmluvu o udrzbe.

Cislo | Vykonana praca Vykonava sa Udrzba Udrzba
vzdy v pripade 1 2
potreby
1 Vypnite kotol, odpojte od elektrického pradu a zatvorte X
plynovy kohut.
2 | Zatvorte uzatvaracie armatury vody a vykurovacej vody. X : :
Vymontujte plynovy horak a skontrolujte, &i nie je X
znedisteny. |:|
4 | Vycistite horak a plynové trysky. X ] ]
Skontrolujte, ¢i nie je znecisteny vymennik tepla X |:| |:|
vykurovacej vody
6 | Vydcistite vymennik tepla vykurovacej vody. X
7 Namontujte plynovy horak. X : :
8 | Vydcistite a namontujte vymennik tepla teplej vody X
9 [ Vycistite a namontuijte filter v privode studenej vody X |:| |:|
10 [ Skontrolujte pevnost konektorov. X |:| |:|
11 | Skontrolujte stav zapalovacej a ionizacnej elekirody. X |:| |:|
12 |V pripade potreby elektrody vymerite. X |:| |:|
13 | Otvorte uzatvaracie armatury vody a vykurovacej vody. X
14 | Skontrolujte tesnost hydraulickych ¢asti. X ] ]
15 | Otvorte plynovy kohut a uvedte zariadenie do prevadzky. X
16 | Skontrolujte funkénost zapalovania a horenie. X : :
17 | Skontrolujte tesnost’ privodu plynu. X |:| |:|
18 | Potvrdte prehliadku a udrzbu. X
Firma
Meno
Datum
Podpis

22
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Protokol o udrzbe

WL IF

Udrzba

12

Udrzba

11

Udrzba

10

Udrzba

Udrzba

Udrzba

Udrzba

Udrzba

Udrzba

Udrzba

23
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Udrzba

Cistenie plynového horaka

— Vypnite hlavny vypinac kotla, odpojte kotol od elektrického
prudu a zatvorte plynovy kohut.

— Odmontujte kryt kotla. Najprv sklopte kryt na regulacii na-
dol a odistite pravy a lavy otoény uzaver. Kryt kotla zdola
uvolnite a zhora zveste.

— Upevnovacie skrutky na ¢elnom kryte posurite smerom
nahor resp. nadol a odstrarite ¢elny kryt.

— Vytiahnite kabel z elektréd.

— Odstrante 4 upevnovacie skrutky na horaku (skrutky so
SoSovkovou hlavou, krizovy zarez H) a vytiahnite horak
spolu s plechom na usmerfiovanie vzduchu.

— Kefou odstrante pripadné zhorené zvySky (nepouzivajte
ocelovu kefu).

— Vydistite pripadne trysky a injektory makkym Stetcom
a prefuknite silnym tlakom vzduchu.

— V pripade silnejSieho znecistenia umyte horak mydlovym
roztokom a oplachnite Cistou vodou.

— Horak namontujte v opacnom poradi, ako ste ho demontova-
li, ale az po vycisteni vymennika tepla vykurovacej vody.

Cistenie vymennika tepla vykurovacej vody

— Odpojte kabel na ventilatore.

— Uvolnite upevinovaciu skrutku ventilatora a ventilator
demontuijte.

— Uvolnite obe upeviiovacie skrutky a demontujte ¢elny kryt
spalovacej komory.

— Posurnite zbernt komoru spalin dopredu.

— Vycistite vymennik tepla vykurovacej vody hore aj dolu
pomocou kefy (nepouzivajte ocelovu kefu) a prefuknite ho
silnym tlakom vzduchu. Dajte pozor, aby sa nezohli rebra.

Ak sa nahodou zohnu, narovnajte ich plochymi klieStami.

— Komponenty namontujte v opaénom poradi, ako ste ich
demontovali.

— Namontujte plynovy horak.

— Namontujte Celny kryt.

plech na usmernfovanie

vzduchu elektroda

upevnovacie skrutky

Pozor: odmontujte paralelne aj na druhej strane

upeviovacia skrutka
ventilatora

zberna komora
spalin

upevriovacie skrutky

24
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WD" Udrzba

Cistenie vymennika tepla vykurovacej vody

Podfa kvality vody sa odporuca pravidelne odstrafiovat
z vymennika tepla vykurovacej vody vodny kamen.

— Zatvorte privod studenej vody do kotla a otvorte na kotle
armatury. Vytekajucu vodu zachytte do nadoby.

— Zatvorte uzatvaracie armatury privodu a spiatoCky kotla.
Vypustite kotol cez vypustaci kohut na hydraulike.

— Uvolnite 2 upevriovacie skrutky vymennika tepla a cez
hydraulicky systém ho vyberte von.

— Vymennik tepla oSetrite beznym odstrafiova¢om vodného
kamena.

— Jednotlivé ¢asti namontujte v opacnom poradi, ako ste ich
demontovali.

— Pri plneni zariadenia postupujte podfa prislusnej kapitoly
v tomto navode. Zariadenie napliite az po vycisteni filtra
v privode studenej vody.

Cistenie filtra v privode studenej vody

— Uzavrite privod studenej na kotle.

— Odmontujte zatvaraci kohut privodu teplej vody. Vytekajucu
vodu zachytte do nadoby.

— Vytiahnite filter a prefuknite ho silnym tlakom vzduchu alebo
ho vyd¢istite pod silnym pradom vody.

— Jednotlivé €asti namontujte v opacnom poradi, ako ste ich
demontovali. Pouzite pritom nové tesnenia.

vymennik tepla

&D = L

| A\ &

T\

I o
U_IJV@

upevhovacie skrutky

filter privodu studenej vody

=

vypustaci kohut
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Prestavba na iny druh plynu

Prestavba na iny druh plynu prebieha v 4 krokoch: vymena
trysiek, nastavenie regulacie, kontrola tlaku v tryskach
a nastavenie, vyznacenie zmeny na zariadeni.

1. Vymena trysiek

— Vypnite hlavny vypina€ a odpojte kotol od siete.

— Odstrante kryt kotla. Sklopte kryt na regulacii a odistite pravy
a lavy oto¢ny uzaver. Kryt kotla zospodu uvolnite a zhora
zveste.

— Uchyty na &elnom kryte posufite smerom nahor resp. nadol
a kryt demontujte.

— Uvolnite obe upevriovacie skrutky a demontute predny kryt
spalovacej komory.

— Odpojte kabel zapalovacej a ionizacnej elektrody.

— Odstrante 4 upevriovacie skrutky na horaku (skrutky so
SoSovkovou hlavou, krizovy zarez H) a horak vyberte spolu
s plechom na usmerfiovanie vzduchu.

— Vyskrutkujte vSetky spalovacie trysky (velkost klt¢a 7) na
rozdelovadi plynu.

— Naskrutkujte nové spalovacie trysky s novymi medenymi
tesniacimi kruzkami.

upevnovacie skrutky

BPPEEHEEEE

;I;j
o4
L yQapoiol 1 1\ d

—
e

Zavesny Pocet trysiek Zemny plyn Skvapalneny plyn Butan/Propan
plynovy kotol

CGG-1K-24 12 135 1,35 080 0,80
CGG-1K-28 14 135 1,35 080 0,80

pocet trysiek, velkost trysiek

— Jednotlivé diely namontujte v opaénom poradi, ako ste ich
demontovali.

— Pokracujte nastavenim regulacie.

26
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WL IF

Prestavba na iny druh plynu

2. Nastavenie regulacie

hlavny vypinad
ZAP/VYP

svetelna kontrolka
(kruzok)

resetovacie gombik na nastave- teplomer
tla€idlo nie teploty ohriatej
pitnej vody

gombik na nastavenie
teploty vykurovacej vody

manometer

— Kotol zapnite a nasledne vypnite hlavhym vypinacom. Kotol
nesmie signalizovat’ poruchu.

— Stlacte resetovacie tlacidlo na nasledujucich 30 sekind
a drzte ho stlacené aj po¢as nasledujucich krokov.

— Po 5 sekundach ukaze svetelny krazok nastaveny druh plynu
(pozri tabulku Nastavenie druhu plynu).

— Otocte nastavenie teploty ohrevu vykurovacej vody, nastav-
te nim Zelany druh plynu a nastavenie skontrolujte podla
farby svetelnej kontrolky (pozri tabulku Nastavenie druhu
plynu).

— Nastavenie sa aktivuje, az ked pustite resetovacie tla-
cidlo.

— Zmenu na iny druh plynu signalizuje kontrolka blikajpca tri
razy na Zlto a erveno.

Druh plynu

Zemny plyn

Skvapalneny plyn

Signalizacia na svetelnej kontrolke

rychlo blika na Zlto

rychlo blika na ¢erveno

Nastavenie teploty ohrevu
vykurovacej vody

nastavuje sa dolava

nastavuje sa doprava

Po prestavbe na iny druh plynu treba
skontrolovat’ tlak na trysky, aby nedoslo

k poskodeniu a porucham kotla.
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Prestavba na iny druh plynu

3. Kontrola a nastavenie tlaku na trysky

Pripojenie meraca:

— Plynovy kotol musi byt vypnuty.
— Otvorte uzaver plynu.

— Odmontujte kryt.

— Uvolnite uzatvaraciu skrutku na meracom hrdle @
— Hadicou pripojte pripojku (+) diferenéného tlakomeru na
meracie hrdlo @

— Pripojku (-) diferenéného tlakomeru pripojte hadicou k me-
raciemu hrdlu spafovacej komory.

— Uvedte kotol do prevadzky pooto€enim gombika na nasta-
venie teploty ohrevu vykurovacej vody do polohy 8.

— Pocas prvych 180 sekind po zapaleni (makky Start — mi- e — iy —— 0
nimalny vykon) od¢itajte tlak na trysky Pmin (pri minimalnom —_— = — = _““‘:r =
vykone kotla). = =0

— Nastavenie teploty ohrevu vykurovacej vody otocte na sym- = trl—-] - @ :

— L = )
bol servisna prevadzka. fl“F . N — T x'l

— Odgitavaijte tlak na trysky Pmax (pri maximalnom vykone A Jl'_l _f.-"‘“ [ - :] ] ]
kotla) 15 minut pocas testovacej fazy. PI_-'-I___ Etg’"_::‘: QJ L =)

— Porovnajte hodnoty s tabulkou. }.l—‘; [ — J' "

<[ re W= ¥
Tlak na trysky v mbaroch (1013 + 0,5 mbar; 15°C)
zavesny tepelny vykon [tepelné zatazenie zemny plyn butan propan
plynovy kW kW W=50,7 MJim* | W=873MJ/m*| W =76,8 MJ/m?
kotol = 14,1 kKWh/m3? = 24,3 kWh/m? = 21,3 kWh/m?
CGG-1K-24 9,4 10,4 Pmin 21+0,5 4,5+ 0,5 6,0+0,5
24,0 26,7 Pmax 12,3+0,5 26,6 0,5 34,4 +0,5
CGG-1K-28 10,9 12,0 Pmin 2,1+0,5 45+0,5 6,0+0,5
28,0 31,1 Pmax 12,7£0,5 26,6 £0,5 34,5+0,5

predpisany tlak na trysky
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WD" Prestavba na iny druh plynu

) Vykon CGG-1K-24 G31 (propan)/G30 (butan)
Udaje pre tlak vzduchu 1013 mbar a teplotu plynu 15°C
26

24 |
22 /4/
20 /,//
18
3 16
X, 14 —
s _
12
£ P
> 10 >
8
6
4
2 = G31 propan —
0 G30 butan
0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36
Tlak na trysky [mbar]
~ Vykon CGG-1K-28 G31 (propan)/G30 (butan)
Udaje pre tlak vzduchu 1013 mbar a teplotu plynu 15°C
30
2 |
»5 //
24
22
20 — e
E 18 //
x 15 "
=
o 14 ~
‘E' 12 //
/
10
8
6
4
2 G30 butan -
0 = G31 propan

0 2 4 6 8 10 12 14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34
Tlak na trysky [mbar]
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WD,' Prestavba na iny druh plynu

) Vykon CGG-1K-24 zemny plyn
Udaje pre tlak vzduchu 1013 mbar a teplotu plynu 15°C

26

214
-

2

//

2 >

Vykon [kW]

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1t 12 13 14 15 16
Tlak na trysky [mbar]

Vykon CGG-1K-28 zemny plyn
Udaje pre tlak vzduchu 1013 mbar a teplotu plynu 15°C

30
28
——
% /
24
—
22 /
2 /
E 18
= 16
g 14
>
3, 7
> 7
10
8
6
4
2
0
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12
Tlak na trysky [mbar]
Ak sa namerané hodnoty nachadzaju V opaénom pripade mera¢ znovu odpojte
mimo tohto rozpitia, treba nanovo nastavit’
plynovy ventil (pozri prislusna kapitolu), — Plynovy kotol vypnite. Zatvorte uzaver plynu.
aby nedoslo k Skodam alebo porucham . _ o _ .
na kotle. — Odpoijte hadice, opat silno uzavrite meracie hrdlo @

a meraci otvor Q. Otvorte uzaver plynu.

Skontrolujte tesnost’ meracieho hrdla na Gnik
plynu.
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WD" Prestavba na iny druh plynu

Nastavenie plynového ventilu

Pri nastavovani tlaku na trysky treba postupovat takto:

— Demontujte priehladny plastovy klobuc&ik na plynovom ven-
tile.

— Nastavte kotol na servisnu prevadzku Pmax.

— Nastavte maximalny tlak na matici (velkost klt¢a 10).
— Pritiahnutim matice sa tlak zvysi.

— Uvolnenim sa tlak znizi.

— Odpojte kabel na plynovom ventile, kotol pracuje na minimal-
ny vykon (Pmin).

— Nastavte na skrutke minimalny tlak (rovny skrutkovac 6x1);
zablokujte pri tom maticu, aby sa nekrutila.

— Pritiahnutim sa tlak zvysi.

— Uvolnenim sa tlak znizi.

— Opat nasadte plastovy klobucik.
— Opat pripojte kabel.

Odpojenie meraca

— Plynovy kotol vypnite, zatvorte uzaver plynu.

— Odpojte hadice a pevne uzavrite meracie hrdlo a meracie
otvory. Otvorte uzaver plynu.

Skontrolujte tesnost meracieho hrdla @ na tinik
A plynu, aby nedoslo k uniku plynu a nehrozilo
nebezpecenstvo vybuchul!

4. Oznacenie

Oznacenie zmeny druhu plynu na kotle sa musi zrealizovat
podla navodu priloZzenom k suprave na prestavbu.

3062590_XX09
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WD" Meranie spalin

Parametre spalin sa musia merat na kotle s uzavretym
plastom!

Meranie privodu nasavaného vzduchu

— Odstrarite skrutku z meracieho hrdla privodu nasavaného
vzduchu.

— Otvorte uzaver plynu.
— Zasunte meraciu sondu na doraz.

— Uvedte plynovy kotol do prevadzky a regulator teploty
vykurovacej vody nastavte na symbol servisna prevadzka
(kontrolka blika na Zlto).

— Zmerajte teplotu a obsah CO,.

Pri koncentrickom privode vzduchu a odvode spalin pou-
kazuje obsah CO2 = 0,3% na netesnost potrubia na odvod
spalin, ktora sa musi odstranit.

— Po ukoné&eni merania vypnite plynovy kondenzacny kotol,
vyberte meraciu sondu a meraci otvor uzavrite. Dbajte na
to, aby boli skrutky zatiahnuté natesno!

Meranie parametrov spalin

Ak ostane meracie hrdlo otvorené, mézu do
miestnosti unikat’ spaliny. Hrozi nebezpecenstvo
udusenia.

— Odstrarite skrutku z meracieho ohrdla na spaliny.
— Otvorte uzaver plynu.
— Zasurnte meraciu sondu na doraz.

— Uvedte plynovy kotol do prevadzky a regulator teploty
vykurovacej vody nastavte na symbol servisna prevadzka
(kontrolka blika na Zlto).

— Zavedte meraciu sondu az do stredu rury.

— Po skonceni merania kotol vypnite, vyberte meraciu sondu
a otvor uzavrite. Dbajte na to, aby boli skrutky zatiahnuté
natesno!

vertikalna pripojka

horizontalna pripojka

rozdelova¢ s meracimi otvormi & 80/80

32
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WU,' Technické udaje

Typ CGG-1K-24 CGG-1K-28
Menovity tepelny vykon kW 24 28
Menovity tepelny prikon kW 26,7 31,1
Minimalny tepelny vykon (modulovany) kW 9,4 10,9
Minimalny tepelny prikon (modulovany) kW 10,4 12,0
Pripojka privodu — vonkajsi zavit G Ya* Ya*
Pripojka spiato¢ky — vonkajsi zavit G Yat Ya*
Pripojka ohriatej pitnej vody G Ya* 7
Pripojka studenej vody G A 5
Pripojka plynu G Yat Ya*
Pripojka privodu vzduchu/odvodu spalin mm 60/100 60/100
Spotreba plynu:
zemny plyn H (H, = 9,5 kWh/m*=34,2MJ/m?) m3/h 2,1 2,8
skvapalneny plyn P/B (H, = 12,9 kWh/kg=46,3MJ/kg) kg/h 1,5 2,1
Tlak plynu v pripojke:
zemny plyn H mbar 20 20
skvapalneny plyn propan/butan mbar 30 30
Teplota privodu (rozsah nastavenia) °C 40-90 40-90
Teplotny rozsah ohriatej pitnej vody (prednastaveny) °C 40-80 40-80
Max. celkovy pretlak vykurovacej vody bar 3,0 3,0
Objem vody vo vymenniku tepla vykurovacej vody Ltr. 0,5 0,5
Dispozi¢na dopravna vyska Cerpadla: stupen ¢erpadla 1/2/3
menovity vykon (At = 20K) mbar -/220/320 -/120/210
Specificky prietok vody D pri At = 30K I/min 11,5 14,4
Prietok ohriatej pitnej vody I/min 2-8 2-8
Min. tlak vody pri prietoku/min. tlak vody pri prietoku bar 0,2/0,9 0,2/0,9
podla EN 625
Max. dovoleny celkovy pretlak pitnej vody bar 10 10
Teplotny rozsah ohriatej pitnej vody °C 40 -60 40 -60
Expanzna nadoba:
celkovy objem I 8 8
pretlak bar 0,75 0,75
Hmotnostny prietok spalin gls 13,8/14,9 17,2/18,2
Teplota spalin ” °C 125 - 165 125 - 165
Potrebny dispozi¢ny tlak kotla Pa 0 0
Druh a zloZenie spalin podla DVGW G 635 U, Us,
Elektricka pripojka V~/Hz 230/50 230/50
Zabudovana poistka pripojky/riadiacej dosky A 3,15 MT 3,15 MT
Elektricky prikon/pohotovostny rezim w 120/6 120/6
Elektrické krytie IPX 4D IPX 4D
Celkova hmotnost (bez vody) kg 40 42
Identifikacné &islo CE CE-0085BR0377
n Qg o/ Qg nen, PFi 80/60°C v privode kotla
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Poruchy, pri€iny poruch a ich odstranenie

Na regulatoroch Wolf so zbernicou eBus sa v pripade poruchy zobrazi kéd, podla ktorého servisny pracovnik z nasledovnej tabulky
zisti pri¢inu a spésob odstranenia.

ohrievanej pitnej
vody

su zapojené.

Kody Porucha Pric¢ina Odstranenie
1 obmedzovac teploty | Teplota privodu prekrocila teplotu PreskuSajte tlak v kotle.
privodu — teplota obmedzovaca. Preskusajte obehové Cerpadlo kurenia.
prekro¢ena Skontrolujte prepinac stupriov ¢erpadla
vykurovacej vody.
Znecisteny vymennik tepla vykurovania. Zariadenie odvzdusnite.
Stlacte resetovacie tlacidlo.
Vydistite vymennik tepla.
4 nezapaluje sa Pri spusteni horaka sa nezapali plamen. PreskuSajte plynové potrubie, prip. otvorte
plamen uzaver plynu.
PreskuSajte zapalovaciu elektrodu a kabel.
Stlacte resetovacie tlacidlo.
6 tepelna poistka vody | Prekrocena teplota v privode alebo PreskuSajte tlak v kotle.
—signalizuje prehria- | v spiatocke. Zariadenie odvzdusnite.
tie Cerpadlo nastavte na stupefi 2 alebo 3.
11 falodny plamen UZ pred spustenim Startu horaka bol Skontrolujte ionizaciu.
detekovany plameri. Stlacte resetovacie tlacidlo.
12 porucha snimaca Snimac teploty privodu alebo kabel je PreskusSajte kabel.
teploty privodu poSkodeny (snimac 1 alebo snimac 2). PreskuSajte alebo vymenite snimac teploty
privodu 1.
15 porucha snimaca Snimac vonkajsej teploty alebo kabel je PreskuSajte alebo vymerite kabel.
vonkajsej teploty poskodeny. PreskuSajte snimac¢ vonkajsej teploty.
22 manostat vzduchu Snimaé¢ manostatu vzduchu sa nezapina. Stlacte resetovacie tlacidlo.
nespina Skontrolujte silikonové hadice manostatu
vzduchu.
Skontrolujte odvod spalin a ventilator.
Skontrolujte manostat vzduchu.
23 porucha manostatu Manostat vzduchu sa nevypina. Stlacte resetovacie tlacidlo pripadne vymerite
vzduchu manostat vzduchu.
41 kontrola prietoku Teplota privodu 1 > teplota privodu 2 + 12K, | Kotol odvzdusnite, preskusajte tlak.
zmena teploty je prilis vysoka. Preskusajte obehové Cerpadlo kurenia.
45 Porucha snimaca Kabel alebo snimac su poSkodené alebo nie | Skontrolujte kabel, pripadne vymente
prietoku su zapojené. snimac.
46 Porucha teploty Kabel alebo snimac su poSkodené alebo nie | Skontrolujte kabel, pripadne vymerite

snimag.
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Vyhlasenie zhody CE

Tymto vyhlasujeme, Ze plynovy kotol Wolf je zhodny s typom uvedenym na osved&eni o typovej skuske a vyhovuje
platnym poziadavkam Smernice pre plynové kotly 90/396/EEC zo dna 29. 06. 1990.

Wolf GmbH
Industriestralte 1
D-84048 Mainburg

Dr. Fritz Hille Gerdewan Jacobs
technicky riaditef technicky veduci



